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Universal-Anbau-Exaktfeldhacksler

mit Metalldetektor

Maschinenfabrik KEMPER GmbH - 48694 Stadtlohn
Telefon (49) 2563 - 88-0  Telefax (49) 2563 - 8844



2 Sicherheitshinweise

66 503

Vor Inbetriebnahme die
Betriebsanleitung und
Sicherheitshinweise lesen
und beachtan.

max.

040

rpm

47 032

Antriebsdrehzahl
max. 540 Umdr./min.

Abb. 1

Abb. 3

68 842

Vor Wartungs- und
Reparaturarbeiten Motor
abstellen und Schilssel

abziehen.

94 105

Keine sich bewegenden Maschi-
nenteile berdhren. Abwarten bis
sie voll zum Stillstand gekom-
men sind.

Abb. 2

Abb. 4



3 Sicherheitshinweise

Gefahr durch sich
drehenden
Ségerotor.

Abstand haiten.

HYDRAUUKDRUCK
HYDRAULIC PRESSURE OF
PRESSION HYDRAULIQUE DE
HYDRAULISCHE DRUCK

max

210 bar

45 302

Hydr. Druck
max. 210 bar.

Abb.5

Abb.7

@

N 68 470

Schieifen nur mit
geschlossener Messerrad-
haube.
Schutzbrille tragen.

Pordse Schlauche
sofort austauschen.

Abb. 6

Abb.8



4 Produkthaftung

Sehr geehrter
Kunde

Produkthaftung
Informationspflicht

EG-
Konformitits-
erkiarung

Weitergabe der
Betriebsanleitung

Sie haben eine gute Wahl gelroffen, wir freuen uns daraber und gratulieren
thnen zur Entscheidung for KEMPER. Als lhr Partner bieten wirthnen Quali-
tat und Leistung, verbunden mit sicherem Service.

Um die Einsalzbedingungen unserer Landmaschinen abzuschitzen und die-
se Erfordernisse immer wieder bei der Entwicklung neuer Gerate bericksich-
figen zu kdnnen, bitten wir Sie urn einige Angaben.

AuBlerdem ist es uns damit auch maglich, Sie geziell Gber neue Entmcklun-
gen zu informieren,

Die Produkihalipflicht verpflichiet Hersteller und Handler beim Verkauf von
Gerdten die Betriebsanleitung zu Ubergeben und den Kunden an der Maschi-
ne unter Hinweis auf die Bedienungs-, Sicherheils- und Wartungsvorschrif-
ten einzuschulen. .

Jeder Betriebsahleitung ist ein Mehrfach-Formuilar (A, B, C und D) nach un-
ten stehendem Muster beigefigt. FUr den Nachweis, daf3 die Maschine und
die Betriebsanleitung ordnungsgeman dbergeben worden ist, ist eine Bestati-
gung notwendig.’

Zu diesemn Zweck isl das Dokument A unterschrieben an die Firma Kemper
einzusenden. Dokument B bleibt beim Fachbetrieb, welcher die Maschine
ubergibt. Dokument D erhalt der Kunde.

Entsprechend der EG-Richilinie 89/392/EWG ist dieses Erzeugnis CE gepriift
und gekennzeichnet.

{Communauté europeenne / Europdische Gemeinschaft). Dieser
Betriebsanleitung ist eine EG-Konformitdtserklarung beigefiligt.

Sie ist mit der Betriebsanleitung dem jeweiligen Endkunden weiterzugeben,

Achtung! Auch bei spaterer Weitergabe der Maschine durch den Kunden
muf3 die Belriebsanleitung mitgegeben werden.

Die einschidgigen Unfallverhiitungs-Vorschriften sowie die sonstigen alige-
mein anerkannten sicherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen und straBen-
verkehrsrechllichen Regeln sind sinzuhalten.

Eigenmachtige Veranderungen an der Maschine schiie3en eine Haftung des
Herstellers fr daraus resultierende Schaden aus.
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Bedienungsanleitung
- Ausgabe: B 9005

| UniVersal-A’.‘bau-Exakﬁe'dhécks-'er- ‘.

‘mit Metalldetektor

_ Maschinenfabrik KEMPER GmbH - 4424 Stadtiohn
' Telefon: 02563/88-0 - Telefax: 02563/8821

- Telex: 89726



sMade in West-Germany:._.

Anspriiche aus den Ausfiihrungen, insbesondere auch
solche konstruktiver: Art, kénnen nicht hergeleitet
warden, dawiruns Anderungen vorbehalten miissen.

Bei Reparaturen oder Verinderungen an der Maschine

sind die Vorschriften des Maschinenschutzgesetzes
vom 1.12.68 unbedingt zu beachten!

* KEMPER-Telefon-Durchwahi-Anschliisse

Verkaufsleitung - inland 02563/8833
Verkauf — Maschinen 02563 /88 34
Versanddisposition — Maschinen 02563/8835
Verkauf — Ersatzteile 02563/88 36

' und 88 37

Kundendienst 02563/8832



Universal-Anbau-Exaktfeldhacksler

Unfall-

1.

o W~ B N

23.
24.

2.

13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.

20.

21,
22.

verhutungs-
vorschriften

Der Aufenthalt im Elnlaufberench des Erntegutes ist ver-
boten.

Die Bedienung der Schleifvorrichtung darf nur von der
Seite und nur bei geschlossenem Messerradkasten erfol-
gen. Augenschutz tragen.

. Das Erntegut darf nicht von Hand eingefiihrt und auch

nicht mit dem FuB nachgeschoben werden.

. Bei allen Arbeiten am Hacksler ist der Zapf wellenschalt-

hebel auf ,Aus“ und der Schieppermotor abzustellen.
Vorsicht: Nach dem Stillstand der Einzugstrommelnlaufen
die Messerrotoren nach!

. Bei StraBenfahrten muf der Schutzbigel am Blattheber

heruntergeklappt sein.

- Bei laufender Maschine darf der Messerradkasten nicht

gedffnet werden. Achtung, Maschine l&uft nach!

. Auf festen Sitz aller Messer achten.
. Die Gelenkwellenkupplung ist sorgfaltig anzuschlieBen.
. Der Gelenkwellenschutz ist stets in Ordnung zu halten und

das Schutzrohr gegen Umlaufen zu sichern.

. Die Anzahi der Rippen am Schutztrichter der Gelenkwellen

darf nicht verindert werden.

. Bei Arbeiten unter der Maschine muB diese sicher. abge-

stiitzt werden.

. Auf Offentlichen StraBen ist der Auswurfkriimmer so zu

drehen, daB das Kriimmerende den Schlepper, bzw. das
Anbaugerét, weder seitlich noch hinten liberragt.

Es mussen die Beleuchtungsvorschriften der StVZO ein-
gehalten werden.

Solange das Messearrad in Betrieb ist, ist der Aufenthalt
im Schwenkbereich des Auswurfkrummers verboten.
Die Vorsatzgeréte dirfen nur auf ebenem Gelande abge-
hangt werden.

Vor dem Trennen von Hydraulikieitungen ist die Anlage
drucklos zu machen. Bei Verletzungen durch unter Druck
austretendes Hydraulikolist sofort ein Arzt aufzusuchen.
Wir empfehlen das Tragen eines geeigneten Gehor-
chutzes.

Vor der Suche nach einem Fremdkd&rper: Alle Antriebe ab-
schalten, Motor abstellen und alle Teile zum Stillstand
kommen lassen.

Die Héhe der Maschine darf 4,30 m nicht tibersteigen, um
das Berlihren von Hochspannungsleﬂungen Zu vermei-
den.

Der Emte-Vorsatz muB im StraBenverkehr durch den me-
chanischen Sperrhebel gegen unbeabsichtigtes Absen-
ken gesichert werden.

Alie Maschinenbedienungselemente missen direkt ne-
ben dem Schleppersitz am Kotfligel angebracht werden.
Das hydraulische System arbeitet unter hohem Druck. Alle
Schlauche, die Pordsitat, Briichigkeit oder Beschédigun-
gen aufweisen, mlssen sofort ausgetauscht werden, an-
sonsten sind alle Schlauche und Leitungen nach spéte-
stens 6 Jahren auszutauschen.

Der maximal zuldssige Oldruck betragt 180 bar.

Nur Original Kemper Ersatzteile verwenden.




Betriebsanleitung Metalldetektor Champion

1. Vorwort

Diese Betriebsanleitung gibt neben einer ausfuhrllchen
technischen Beschreibung allgemeine und spezielle Er-
kiarungen zur Funktion und richtigen Bedienung sowie
Hinweise zur Behebung von Betriebsstérungen.

Da die technischen Ldsungen stets weiterentwickelt
und den neuesten wissenschaftlichen und arbeitstech-
nischen Erkenntnissen angepaft werden, missen wir
uns Anderungen vorbehalten. Diese Anleitung gilt nur
im Zusammenhang mit der Haupt-BetnebsanIettung
Champion 3000 + Champion 2200

2. Verwendungsbereich

Der Metalldetektor ist ein elektronisches Suchgerét
zum Auffinden magnetisierbarer metallischer Gegen-
sténde im Futterstrom. Er ist speziell fiir den Champion
entwickelt worden. Das Gerét ist unfallschutzgepriift
und darf nur bestimmungsgeméaB verwendet werden.
Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehdren auch
die Einhaltung unserer Betriebs- und Instandhaitungs-
bedingungen sowie die ausschlieBliche Verwendung
von Original Kemper Ersatzteilen.

Der Championmit Metalldetektor darfnurvon Personen
benutzt, gewartet und instandgesetzi werden, die mit
der Bedienung vertraut oder (ber die Gefahren belehrt
worden sind. (siehe UVV 1.1. § 1)

Vorprefiwaglze vorn

Magnetfeld

Metall -
Fremdkdrper

Einzugswalze

Metaildetekior - jockh

3. Technische Beschreibung

3.1. Der Metalldetektor ist im Grundgeréat des Cham-
pion eingebaut. Die Vorsatzgerate «Pickup-Vor-
satz und MaisgebiB“ miissen speziell detektor-
fest sein. Dieses bedeutet, daB die Vorsatzgerate
im Einlaufbereich zum Héackselaggregat mit
nichtmagnetisierbaren Bauelementen ausgeri-
stet sind, um eine , Faischdetektion” auszuschiie-
Ben. !

3.2. DerMetalldetektoristeintechnischhochwertiges

elektronisches Bauteil.

® Zur Vermeidung von Stérungen und Zerstd-
rungen der Elektronikteile und deren Schaltkreise
dirfen bei elektrischen Uberpriffungen keine
Priflampen verwendet werden.

® Messungen sind nur mit einem sogenannten Viel-
fach-MeBgerat durchzufihren.

® Firdie Stromversorgung sind keine Batterielade-
gerate direkt anzuschlieBen. Bei Nachladung der
Schlepperbatterie ist die Stromzufuhr zwischen
Hacksler und Schiepper zu trennen.

® Ebenso ist die Stromzufuhr bei SchweiBarbeiten
zu unterbrechen.

® Das Schweimassekabel in unmittelbarer Ndhe
der SchweiBstelle anbringen.

@ Beachten Sie ferner noch den Punkt , 4. Techn.
Hinweise®

3.3. Der Aufbau des Metalldetektors:
a) Detektor-Joch mit Metallsucher, Sender
und Verstérker.
Diese Teile sind als Einheit in die untere vor-
dere Einzugswalze eingebaut.

b) Detektor-Steuerkasten mit Empféanger,
Signalgeber, Signalleuchte und Testtaste.
Eingebaut sind diese Teile im groBen Steue-
rungskasen und in der Handflasche der Fern-
bedienung.

Vor jedem Feldeinsatz muB die Funktion des

Detektors Giberpriift werden. Siehe Seite 7.

Achtung!

Wéhrend der Funktionsiberpriifung des Detek-
tors darf weder der Hacksier selbst noch die An-
triebsmaschine in Betrieb sein. Dies kénnte le-
bensgefahrliche Verletzungen zur Folge haben.
Motor also abstellen!

Um Spannungsabfall zu vermeiden,mul unbedingt
die mitgelieferte 7-polige 12 V- Steckdose mit 42
Kobeln direkt on die Boterie ongeschiossen werden



r. Technische Hinweise zum Detektor

‘nktionspriifung des Metalldetektors

== Elektrische Verbindung zwischen Schiepper und

N

ichaltgetriebe

Hécksler herstellen. Dazu den 16-poligen Flach-
stecker der Fernbedienung in die Steckdose am
Steuerkasten einfiihren. Ziundung einschalten.
Die grliine Kontrollampe in der Handflasche der
Fernbedienung muB aufleuchten. Testschalter
driicken und festhalten. Griine Kontrolleuchte
und Testschalter sind in einem Element vereint.
Die Sperrklinke muB nun in die Sperrscheiben der
Einzugswalzen-Gelenkwellen einrasten. Kontrol-
leuchte muB fiir einen kurzen Moment erlischen
und dann wieder gleich aufleuchten.

Die Stromzufuhr ist damit in Ordnung.

Metallischen Gegenstand oberhalb der unteren
Einzugswalze hin und her bewegen, damit der
Metalldetektor ansprechen kann. Der Metallde-
tektor reagiert am empfindlichsten, wenn sich der
Gegenstand etwa mit der gleichen Geschwindig-
keit bewegt wie das Erntegut.

Die Empfindlichkeit 148t sich Uber ein Potentio-
meter von Stufe 0 bis 9 einstellen. Fir das Gras-
héckseln sollte mit einer hohen Empfindlichkeit
von 4.....6 gefahren werden. Fir das Maishéck-
seln kann die Empfindlichkeit auf Pos. 3...4 ge-
stellt werden.

Das Potentiometer befindet sich in einem kleinen
Geh&use innerhalb des groBen Steuerkastens.

Bei richtiger Metalldetektorfunktion rastet nun die
Sperrklinke in die Sperrzahnscheiben der Ein-
zugsgelenkwellen ein. Das griine Kontrollicht in
derHandflascheerlischt kurzfristig, leuchtetdann
wieder auf, wobei die Sperrklinke eingerastet
bleibt. Spricht der Detektor auf diese Test’s nicht

Arbeitsweise des Detektors: e

. N R
1. Metgllischen Fremdkorper oufsuchen kit

2, Signal uber Relois auf Sperrklinke o
3. Schlagertiger Walzenstillstand Revers o *
L. Getriebe schaltet sutom.von ¥ auf O

Detektor Steverungskasten i:

mit Empfignger "'—,.,
mit Signalgeber """

Sicherung

L
8 Amp

L
T

Stellmator
-~ fUr Schaligefriebe

4
Detelctor - Joch L
mit  Metollsucher \
mit Sender \
mit  Verstirker

e
vordere

+

‘\_‘j Einzugwolze

4.4,

4.5,

4.6.

4.7.

Auswurf tiefer

g Auswur{ hoher

an, so sprechen Sie mit Ihrer Fachwerkstatt oder
setzen Sie sich mit dem KEMPER-Kundendienst
in Verbindung.

Aufder Handflasche der Fernbedienungsind zwei
Symbolbilder vorhanden:

Hebelf. Klappenbetatigung , Aufwirts — Abwirts®

Einzugswalzen VOR u. ZURUCK (V + R)
Autom. Getriebe — 0 ~ Schaltung
Reversierung mit Schaltung der Sperrklinke.
(Revers)

Uber die Funktion, Einzugswaizen Vor = Zuriick
(V + R), kann das Reversieren der Einzugswalzen
erfolgen, ohne daB dabei die Sperrklinke einra-
stet. Diese Schaltstellungen kdnnen zum Auf-
l6sen von Verstopfungen verwendet werden.

Die Funktion Autom. — 0 -, bewirkt, daB das
Schaltgetriebe nach 0= Leerlauf, geschaltet wird,
egal aus welcher Vor- und Ricklaufposition
heraus. -

Uber die Funktion Revers erfolgt die Reversie-
rung der Einzugswalzen mit gleichzeitiger Betéti-
gung der Sperrklinke.

Sollten Sie beim Hickseln bemerken, daB ein
nichtmetallischer Fremdkérper in die Maschine
gelangen konnte, (Holz, Steine) so ist tber diese
Funktion eine sofortige Sperrung der Einzugs-
walzen zu erzielen.

Nach dem Lostassen der Taste wird die Sperrwir-
kung der Klinke wieder aufgehoben.,

Die Schaltfunktion ,R* bleibt jedoch erhalten.

/

Stellmotor
fur Auswurf

/

12 V - Stecker
+ Steckdose

Batterie

CHAMPION-Metalldetektor

. Abb. 4



5. Bedienungshinweise

5.1. Wirkungs- und Arbeitsweise

Sobald der Metalldetektor einen metallischen
Gegenstand erfaBt hat, erlischt fur einen ganz
kurzen Moment das griine Kontrollicht. Die Sperr-
klinke rastet unmittelbar ein und bringt die Ein-
zugswalzen zum sofortigen Stillstand. Die grine
Kontrollampe leuchtet wieder auf. Gleichzeitig
wird Uber den elektrischen Getriebestellmotor
das Getriebe in die 0-Position (Leerlauf) gefahren,
somit werden alle Sperrglieder entiastet. Die
Sperrklinke bleibt jedoch eingerastet. Ein
Schalten der Funktion R oder V, auch unbeab-
sichtigt, ist nicht mdglich. Nur (ber Revers kann
die Auflosung der Sperrschaltung erfoigen, wobei
dann jedoch immer in Postion R autom. ge-
schaltet wird. Erst aus dieser Position heraus

‘kann V wieder angesteuert werden. -

5.2.
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.3.

Getriebe reversieren, alsorickwaérts schaltenund
warten, bis alles Erntegut sich aus der Einzugsofi-
nung befindet.

Motor absteilen, Fremdkorper entfernen.
Wichtig ist ein griindliches Suchen. Vor allem
den Raum hinter den ersten Einzugswalzen sorg-
faltig absuchen, dadort befindliche Metallgegen-
stdande nicht mehr vom Detektor aufgespurt
werden kdnnen. Vor neuem Arbeitsbeginn muf
die Detektorfunktion wieder Uberpriift werden.
Die Aufldsung der Sperrschaitung vorher und
nachher vornehmen. 1

Funktionsablauf — Handflasche
Einzug steht auf V, es wird also gehackselt.
Ortet der Detektor jetzt im Futterstrom ein Me-
tallteil, so wird automatisch das Getriebe in 0-
Stellung (Leerlauf) geschaltet.

In dieser Position ist die Schaltung blockiert.
Weder R noch V sind schaltbar. Sperrklinke ist
eingerastet. ‘

Losung der Schattung nur Uber Revers.
Getriebe schaltet dabei in den Rucklauf ,R".
Nach Erreichen des Endanschlages 16st die
Sperrklinke automatisch.

Durch Festhaltung dieser Hebelposition Revers
bleibt die Klinke standig eingerastet.

Dann nachste Funktion wahlen. Alle sind mog-
lich, sowohl R wie auch V.

Stérungsablauf in Kurzform

a) Einzug steht auf V, also auf Einziehen.

b) Metallteil durch Detektor geortet. Sperrklinke
wird eingeschaltet. Einzugswalzen stehen.
Getriebe schaltet autom. in den Leerlauf.
Weder V noch R sind schaltbar.

¢) Losen der Sperrschaltung Uber Revers. Ge-
triebe schaltet autom. in Position R. Gut wird

- aus dem Einzugsbereich zuriick gefordert.
Sperrklinke 16st. ‘

d) Motor abstellen — Fremdkérper entfernen.

e) Uber den Handhebel die ndchste gewiinschte
Funktion V oder R anwéhlen.

Abb. 6

Auswurf tiefer




5.4.

5.4.1.

5.4.2,

5.4.3.

Bedienungshinweisefiir Steyr
(gultig fur Trégerfahrzeuge ab August 1986)

Flr Steyr-Tragerfahrzeuge gibt es statt der
Handflasche ein spezielles Verbindungskabel.
Hierdurch ist es méglich, die Bedienungsein-
richtungendes Tragerfahrzeuges zubenutzen.

im Armaturenbrett wurde lediglich ein zusatz-
licher 2-Stufen-Schalter 18 eingebaut.
Schalter 18:
Stop (Funktionsprifschalter und Hand-
"~ Notstop)
Revers (Reversierung nach Ansprechen des
Detektors)

Stop:

Uber diese Testfunktion kann die Funktion des
Detektors Uberprift werden. Nach dem
Driicken der Taste muB der Zugmagnet fiir die
Sperrklinke einrasten.

Die Taste kann auch als Hand-Notstop ver-
wendet werden.

Nach' der Funktionsprifung bzw. nach dem
Hand-Notstop kann die Sperrwirkung der Klinke
durch kurzes Antippen der Reverstaste wieder
geldst werden.

Revers:

Uber diese Tastfunktion 148t man das Erntegut
nach :dem Ansprechen des Detektors aus der
Maschine herauslaufen. Die Reversierung er-
folgt solange wie die Taste gedriickt wird. Nach
Aufhebung des Tastdruckers erfolgt automa-
tisch die Umschaltung des Aggregates auf
Einzug.

Kontrolleuchte:

Sie leuchtet stindig auf und zeigt dadurch die
Detektorspannung an. Bei Detektion erlischt sie
kurzzeitig.

Steuertasten am Handfahrhebel
1=Hebenund Senken des gesamtenHackslers.
2 = Turmdrehung rechts — links

3 = Auswurf-Klappenbetatigung

|

Bedienungshinweise zu den
FuBschalterfunktionen
1 = FuBB-Taster zum Anheben des Vorsatzes.
2 = FuB-Taster zum Absenken des Vorsatzes.
3 = FuB-Taster fir Hackslereinzug.

Stellung A = Vorlauf.

Stellung B = Riicklauf.
4 = Fixierlasche fur Dauerschaltung Riicklauf,
5 = FuB3-Stoptaste

zu 3 B:
Bei loslassen der Taste erfolgt wieder autom-
tisch Einzug.

zu 5.

Wenn eine FuB-Stop-Funktion ausgeldst wurde,
dann ist Gber 3 nur Ricklauf méglich.

Erst wenn der FuB-Stop geldscht wird, kann

Uber Taster 3 wieder auf Vorlauf geschaltet
werden.

Alle weiteren Bedienungshinweise sowie Si-
cherheitsvorschriften entnehmen Sie der Steyer
8300 Betriebsanleitung.

: 5
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Einzug
™ Rucklauf Autom.
s

Revers Q‘E\
Stop inzug

Auswurfklappe

-
- |

— {
- |

Abwarts \‘g-a !

1S Aufwarts

= Kontrollampe
Festschalter Abb. 12

-

. Metallischen Fremdkorper aufsuchen
Z. Signal Uber Relais auf Sperrklinke
*. Schlagartiger Walzenstillstand
- Getriebe schaltet automatisch von V auf O

Arbeitsweise des D@etektors:

Funktionsiiberpriifung

- der Detektor-Anlage

_ie Prifung ist unbedingt vor jedem Einsatz (tiglich) durchzufiihren!

I ,Griine Kontrolleuchtean*: Anlage ist eingeschaltet
7., Sperrklinkenfunktion®: Diese Prifung erfolgt bei eingeschalteter Zapfwelle mit Stand-
gas. : '

Grine Kontrolleuchte (gleichzeitig Testschaiter dr[]cken, einige

Sekunden festhalten, die Sperrklinke rastet ein, die beiden
Uberlastkupplungen sprechen hérbar an und es kommt zum
- schlagartigen Walzenstillstand.
Diese Sperrklinkenfunktion'kann nur durch die Funktionsschal-
tung ,Revers-Stop® wieder aufgehoben (gelost) werden.

. »,Detektorfunktion”: Diese Priifung erfolgt aus Sicherheitsgrﬁnden bei abgeschalte-

tem Motor.

- Mit einem Hilfsstab wird ein magnetisierbares Metallteil zwi-
schen den Einzugswalzen bewegt. Die Funktion istin Ordnung,
wenn die Sperrklinke einrastet.

. ,Revers-Stop™: Nur liber diese Entriegelungisschaltung kénnen die beiden Funk-
tionen ,Sperrklinken- u. Detektorfunktion“ aufgehoben werden.

- ,Rucklauf*: Getriebe schaltet auf Riicklauf

. ,Einzug™: Getriebe schaltet auf Vorlauf

_»Automatisch O": Getriebe schaitet auf Leerlauf



6. Wartung und Priifung

6.1 Bei Reparaturarbeiten wie Schweiungen, Flex-
arbeiten in der ndheren Umgebung der Einzugs-
walzen, sind diese mit einer Schutzplane abzu-
decken.

SchweiBungen oder Flexungen an diesen Bautei-
len dirfen grundsatzlich nicht selbst durchge-
fiihrt werden, da nur ganz bestimmte Schweif3-
verfahren und SchweiBmittel zum Einsatz kom-
men.

Halten Sie die vorderen Einzugswalzen stets me-
tallfrei, nurso und nur dann kann der Metalldetek-
tor funktionieren.

62 Wichtiger Hinweis

Zur Vermeidung von Stérungen und Zerstorun-

gen der Elektronikteile und deren Schaltkreise

diirfen bei elektrischen Uberprifungen keine Prii-
" flampen verwendet werden.

Messungen sind nur mit einem sogenannten Viei-

fach-Mefgerat durchzufiihren.

Furdie Stromversorgung sind keine Batterielade-

gerate direkt anzuschlieBen. Bei Nachladung der

Schlepperbatterie ist die Stromzufuhr zwischen

Hacksler und Schiepper zu trennen.

Ebenso ist die Stromzufuhr bei SchweiBarbeiten

zu unterbrechen.

Das SchweiBmassekabel in unmittelbarer Ndhe

der Schweistelie anbringen.

Abb. 13

7. Gewahrleistung und
Haftung

Der Metalldetektor splirt magnetisierbare Metallteile
auf, die zwischen den vorderen Einzugswaizen gelan-
gen.

Nur auf dem von Kemper installierten Metalldetektor er-
streckt sich die Gewahrleistung, und zwar in dem Um-
fang, daB bei Material- und Bearbeitungsfehlern Nach-
besserung und bei nicht méglicher Nachbesserung die
Behebung durch mangelfreie Teile verlangt werden
kann.

Andere Rechte, wie z.B. Vertragsricktritt, Minderung
sowie jeglicher Schadenersatz, insbesondere von
Schaden, die nicht an dem Gerat selbst entstanden
sind, sind — soweit gesetzlich zulissig - ausgeschlos-
sen.

Die Gewahrieistung geht verloren, wenn das Gerat nicht
sachgemanB eingesetzt wird und — oder wenn Schaden
durch vom Metalldetektor nicht erfaBte NE-Metalle oder
Nirosta-Stahle entstanden sind.

Die Gewahrleistung entfallt ebenfalls bei Durchfilhrung
unsachgemaBer Reparaturen, MiBachtung bestehen-
der Vorschriften oder nach zeitweisem Ausfall elektro-
nischer Bauteile.
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™
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8. Verhalten im Stiirungsfall

Storung

magliche Ursache

Abhilfe

1. anhaltendeDetektion

a) metallischerFremdkdrper
befindet sichim Einzugsfeld

b) Fremdkdrper(Draht)umdie
Einzugswalze gewickelt

c) BeiReparaturarbeitenwurden
Einzugswalzenmit normaler
SchweiBelektrode geschweif3t

d) Batteriespannungschwanked
undunter11Vabgesunken

e) Empfindlichkeitbeinassem
Gutoder bei Einspritzung von
Konservierungsmitteln
im Bereich der Einzugswalzen
zuhoch

f) Sperrvorgangwird ausgeltst
beim Schalten des Getriebe-
oderdes Auswurfklappen-
motors

a) Fremdkérperentfernen
b) Fremdkdrperentfernen

¢) Walzenaustauschen

d) Batterieprufen. Lichtmaschine
auf Spannungsschwankungen
dberpriifen

e) Empfindlichkeit etwas senken
undneu Uberprifen

fy Sperrdiodenzwischenden
Anschiiissen2.2 und?.4 sowie
2.6und 2.8 desersten Kontakt-
steckersim Steuerkasten
uberprifen oderwechseln

2. keineDetektion

a) Spannungszufuhrnichtin
Ordnung

b) GruneKontrollampeinder
Handsteuerflasche leuchtet
nicht auf

c) Detektordefekt. Stérungin
derElektronik

d) Detektorversehentlich
ausgeschaltet

a) Verkabelungiberprifen,
Sicherung 8 Ampereim Steuer-
kasten defekt, Relais Nr. 12 defekt

b) wiea), zusétzlich Sicherung
25AmpereinderBatterie
Uberpriifen

c) DetektorimJochundkomplette
Steuerungsplatte des Steuer-
kastens lberprifenbzw.
austauschen

d) Detektoreinschalten.
Verbindungsleitung zwischen
Schlepperund Hacksler
anschlieBen

3. Zugmagnetsprichtnichtan

a) Spannungszufuhrnicht
inCrdnung

a) Verkabelungberprifen.
AnschluBkontakte Gberpriifen
Relais 5 iiberprifen
Magnet Uberpriifen

4. Zugmagnetldstnicht

a) standig Detektion
b) Sperrklinkehangt

a) siehtPunkt1a—f
b) Sperrklinke aufLeichtgéngig-
keit prifen

5. Getriebeschaltung
funktioniertnicht

a) keineSpannungvorhanden

b) Entschalternichtrichtig
eingestellt

a) Spannungsunterbrechung
beseitigen, Relais1,2,6,7,10
und 11 Uberprifen

b) Endschalter28 Bund Positions-
schalter28 Asoeinstellen,
daBdie Kontakte geschlossen
sind bevor der Motorganz aus
odereingefahrenist. Beizuspater
SchlieBung der Kontakte lauft
derMotorstandiggegenden
Freilaufan. Errattertund die
Umschaltung kannnichterfolgen.

6. Fremdk&rpersich.
reagiert nicht auf
Testknopfund
Fremdkorper

10

a) Batteriespannung
unter 11 Vott
b} Steuerkasten 24 defekt

a) Batterienachiaden

b) Steuerkastenund Detektor-doch
ausbauenundeinschicken



Stérung magliche Ursache

Abhilfe

e

7. Anhaltende Detektion
unabhanig von Drehzahlen
™ undEmpfindlichkeitsstufe
ey a) Kabeleingeklemmt a) Jochausbauen, Kabel
prufenundneuverlegen
- Tk b} SchlagimJochtrager 108 b) Jochtragerwechseln
¢} Metallspane auf Detektor ¢) Spénesauberentfernen
Abb. 14 Abriebsursachefeststellen
-8. Detektionerfolgt, Fremd- a) Zugmagnetzutriage a) Zugmagnetpriifenoder
korperwird jedocheingezogen oderzuschwach auswechseln
Abschaltung erfolgt zu spét b) Klinkefalscheingestellt b) MaBx=1-2mm
- . anMutter M einstellen
9. Fehlereingrenzungbei a) Mais-Vorsatz a) Mais-Vorsatz Gelenkwelle
anhaltender Detektion abnehmen
— b) Pick-up-Vorsatz b) Pick-up-VorsatzGelenkwelle
abnehmen
c) Walzengehause ¢) Antriebsgelenkwelle obere
PreBwalze abnehmen
10. Batterieentleert a} Detektorspannung (tber a) Steckerabziehenoder
Uber Nacht Nachtnichtgeldscht - Trennschaltereinbauen
- b) Funktionwarangewdéhlt
11. Klinkewirdunkontrotliert a) Einschaltungdurch a) ReglerderLichtmaschinepriifen
wéhrend des Betriebes Spannungsspitzen b} Alle Kontakte prifen
~  eingezogen ¢) Batteriekontakte priifen
d) groBereBatterieeinsetzen
2. Sperrklinkekannnur a) FehlerinderEntriegelungs- “a) PrifungnachPunkt12.9
durchAbziehendes schaltung ,,Revers-Stop”
Steckersgeldstwerden b) Endschalter28B schaltet b) Endschalter28Bneu
Hubspindeltrieb 27 nichtab einstellenund Schraubenfest
- anziehen.
13. Sperrklinkeziehtan a) Entriegelungsschaitung a) Sperrklinkenfunktionkann
. undlostnichtwieder ~Revers-Stop” nichtgeschaltet nurdurch Schaitenvon
oder defekt .Revers-stop® wieder
aufgehabenwerden
b) PrifungnachPunkt12.9
14. KeinSchaltvorgangméglich a) Batteriespannungzu niedrig a) Batteriepriifen
b) Unter2Voltbricht Elektronik b) Lichtmaschine auf Spannungs-
- zusammen, dannlauftnichts schwankungenprifen
mehr
¢) RegleranLlichtmaschine
prifen
15. Schaltstérungen a) Spannungsabfall a} um Spannungsabfallzuver-
oo > meiden, muB 7-polige 12 Volt
L Abb. 16 e Steckdosemit4’-Kabeln direkt
- e andie Batterieangeschlossen
; Wichtig _ :
= -2 sein.
-16. Nach Uberwinterung a) Schlepperwechsel a) Batterieu. Anschllisse prifen

b) RegleranderLichtmaschine
c) Stdreinflussevonanderen
Geréten

Stérungenbeim Neueinsatz

b} Reglerpriufen
c) Funk-und Schwei3gerate
inderNahe?

11



Lagerdeckel
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Alle Schrauben
mit

Loctits gesichert

9. Detektor-Joch-

9.1

Einzugswalze

Montage- und Einstellhinweise

Bei Montagearbeiten oder Neueinstellungen be-

achten Sie bitte nachfoigende Punkte:

1. Alle Lagerteile mit Montagefett montieren

2. Alle Schrauben mit Loctite einsetzen

3. Lagerdeckel D nur mit Spezial-Sicherungs-
schraube ,,S* M 5x16 Verbus-Ripp und Loctite
befestigen.

4. Uber den Lagerdeckel D (Abb. 18) wird die
Lage des Detektor-Jochs bestimmt. Das La-
gergehduse G hat 6 Aufnahmebohrungsgrup-
pen i, 2 und 3.

Zu beachten ist, daB der Lagerdeckel D mit
der Uber der PaBfedernut fiegenden Bohrung
am Lagergehduse G in der Position 1 befestigt
wird.

Bei Maschinen bis einschlieBlich Baujahr '86
wird der Deckel in Position 2 montiert.



9.2 Detektor-Spezial- Bild | Ersatztel Staccz

” Nr.  [Nr, Benennung pr. Gr.
telle ausnichtmagnetisierbaren 81 |57960 ' |Stimradgetriebe 2200 | 1
— 3 556399 ! |Stirnradgetriebe 3000 | 1
Sonderstéhlen 82 |57685 Zackenwalze 2200 1
le in der Abb 20. mit Zahlen versehenen Teile sind a3 ggggg gﬁf:g&watz? 3000 | 1

. : - getricbe 2200

-is nichtmagnesierbaren Sonderstahlen. Als Ersatz 55704  |Stimradgetriebe 3000 | 1
lirfen pur Originalteile eingesetzt werden. Reparatur- 84 |50719 Federring 18
—beiten wie SchweiBen oder Fiexen diirfen an diesen 85 |53023 |Zylinder-Schraube 16
wuteilen grundsatzlich nicht seibst durchgefiihrt wer- 86 50890 |Zylinder-Schraube 9
Ten, danur ganz bestimmte SchweiBverfahren und spe- 87 |50695 |Zentrierscheibe 1
rielle SchweiBmittel zum Einsatz kommen. 88 |50881 - |Lagerfiansch 1
50885 . |Schwinglager 1
50888 ! |Scheibe 1
50889  |6Kt.-Schraube 1
1

50720 . [Lagerflansch

Alle Schrauben
mit

Loctite gesichert

112



10. Elektro-Schaltpian

Fernbetatigung

51

396

Klappe
L

Einzug

Steuerkasten

4

a__
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- e 3 @
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=

Sonderausriistung
Verbindungskabel
Steyer
Nr. 51510

blau £ 7 % Klappe runter

grun £ 8 2 Klgppe rauf

wealll =9 2 Reversieren

rotgelb2 12 2Delektor - Test

rot 4‘?}:-‘; } £ + Leitung

grau =717 = Auforn. 0

\violeft =10 = Kontrolleuchte Detektor
gelb =5

schwarz 2 6

z 3 ~x g g ojws

braoun 42} = -Leitung
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.Entmagnetisierung der VorpreBwalzen und

Messerrotoren

Entsprechend dieser Betriebsanleitung (Punkt 3,
6,7 und 9.2)dirfen an nichtmagnetisierbaren Tei-
len keine Reparaturarbeiten wie SchweiBen oder
Flexen selbst durchgeflhn werden.

Burch unsachgeméBe Arbeiten kdnnen stérende
Magnetfelder entstehen und zu einer Falschde-
tektion" filhren.

Machfolgend geben wir einige Hinweise fiir dig Ei-
genreparatur.

Wir machen jedoch darauf aufmerksam, daB wir
‘hierfiir verstandlicherweise keine Garantie iiber-
nehmen kénnen.

Allgemeine Arbeitshinweise:

— die Schweilvorschriften sind einzuhalten

~ die Schweinahtldngen sind einzuhalten

— Grundbedingungen:
Sauberkeit, keine Fettberiihrungen,
keine anderweitige MetaliberGhrung

— Halb-oderFertigteils aufHolzpalettenlagern,

~ fettfreie Stoffhandschuhe tragen

- fetifreie Unterlagen u. fettfreie Werkzeuge
verwenden

- vor dem Verschweiffien muB der Schweill-
beregich mittals Kupfer- oder V2a-Biirste
gesdubert werden

— keinen Stahl-Schlackehammer verwenden

— Schweiielektroden vor dem VerschweiBen
ca. 2h auf 200" erwdrmen und anschiiefiend
auf ca. 50...70° abkidhlen lassen und dann
verwenden. Elektrode nur auf Holzunteriage
legen.

|Hinweis zum Walzen- und
| Rotormaterial

Pos. 1 und 4 = nichtmagnetisierbarer Stahl

x 15 Cr Ni Si 2520 (1.4841)

Pos. 3, 5 und 31 = schweillbarer magnetischer
Stahl

SchweiBarbeiten an den
VorpreBwalzen 1 oder 4

| Nur folgende Elektroden verwenden:
Kléckner NCT 3 —-4842 Kb—oder Phoenix 4842 K
Gleichstrom u. Elekirode am Pluspol {E)+)

9 3,25/ 80 ~ 105 Ampere

165 Entmagnetisieren der
Pos. 1, 4 oder 31

Durch das Entmagnetisieren werden Hestma-
gnetfelder, welche sich durch Schweifien aufge-
baut haben, entfernt.

Man bendtigt hierzu Spezialwerkzeuge:

Spule: Nr. 59530, siehe Abb. 32
Metallkern: Nr. 59531, siehe Abb. 32

1651 Entmagnetisieren der
Walzen 1 oder 4

Entsprechende Walze langsam in die Spule ganz
gintauchen und langsam wieder herauszighsn,
Dauer je Vorgang ca. 10 Sekunden!

Danach Waize ca. 2 m von der noch eingeschal-
teten Spule entfernen. Spule erst dann abschai-
ten!

Achtung! Walze durch gesamten Wirkungsbe-
reich der Spule tauchen!

1652 Entmagnetisieren des
Messerrotors 31

Spule mit Metallkern sehr dicht (5-16 mm) ober-
halb des Messerrotars aufhangen (mdglichstnah
am Mittelpunkt vom Rotor).

Spule einschalten und unter stetigem Drehen des
Messerrotors und fangsamen Entfernen vom Mit-
telpunkt gesamten Rotor entmagnetisieren.

Wichtig!
Spulelangsam vom Rotor weg entfernenund erst
im Abstand von ca. 2 m abschalten.

Abb. 30 Abb. 31

Abb. 33

Abb. 32



=2. Priifpunkte der CHAMPION-

[-B}

DETEKTOR-ELEKTRONIK

Hinweis:

1. Zu nachfolgendem Text gehdrt Schaltplan 53628

2. Textbeispiel: Steckverbindung 4.3 bedeutet: 4 = Steck-
verbindungsgruppe 4, 3 = Kontakt Nr. 3

Detektortest (Sperrkiinkenfunktion)

Mit dem Digitai-Voltmeter werden am Stecker 4.5 +1.9-5
Volt gemessen. Durch Driicken der griinen Kontrolltaste
{Leuchte} wird der Stecker 4.5 gegen Masse geschaltet, die
Spannung fallt dann auf 0 Volt ab. Die Sperrklinke muB danrn
tber den Zugmagneten einrasten.

Wenn Spannung nicht 0 Volt abfillt, dann miissen die Kantroll-
taste sowie die Leitungsverbindungen {iberpriift werden.

Prifung, ob Strom in den Elektronikkreislauf hereinkommt:
Mit einem Voltmeter wird an den Leitungsverbindern 1,9 = —
und 1.10 = + gemessen.
Es muB hier eine 12 V Spannung vorhanden sein.
Wennnein: 1. Sicherungseinsatz 8 A priifen
2. Spannungsversorgung am
Schlepper priifen.

Priifung, ob Spannung am Detektor-Joch vorliegt: Mit einem
Digital Voltreter wird an der Steckverbindung 4.3 = + und
4.4 = - gepriift,

An dieser Stelle mul eine konstante ca. 10 VoIt Spannung
varliegen. Wenn Schwankungen angezeigt werden, dann liegt
wahrscheinlich ein Defekt im Spannungsregler des Steue-
rungskastens 24 vor, Hier muf der Steuerkasten (mit Platine
und Potentiometer) ausgewechselt werden. Nr. 51363.

An der Steckverbindung 4.1 und 4.2 wird mit einem Digital
Voltmeter gemessen, ob eine pulsierende Spannung von 0,4
bis 0,7 Volt vorliegt, (Empfang und Empfindlichkeit).

Wenn keine pulsierende Spannung vorliegt, kann im Steuer-
kasten 24 {51363} ein Fehler vorliegen.

Pulsierende Spannung: Je nach Empfindlichkeitsstufe am
Potentiometer zeigt der Voltmeter Spannungsschwankungen

an.
Z.B.Stufe9=ca. 0,5-0,7 Volt oder Stufe 1 =ca. 0,3-0,5 Volt.

Eine weitere Priifung an der Steckverbindung 4.1 und 4.2: bei
Betétigung der griinen Kontrolitaste (Kontrolleuchte) springt
die Spannung auf 3 Volt.

Mit dem Digital-Voltmeter wird an der Klemme
1.8 + und 1.9 — gemessen, ob hier eine 12 Volt Spannung
vom Relais 25.12 anliegt. :

Prifung, ob die Schaltanlage {Relais) in Ordnung ist: zu-
néchst einmal das vom Steuerkasten 24 kommende Kabel am
Leitungsverbinder 1.8 I&sen.

Mit einer Drahtbricke wird vom Leitungsverbinder 1.8 zum

Leitungsverbinder 1.9impulsartig (kurzzeitig) eine Verbindung -

(Masse) hergestellt und hierdurch die Sperrschattung = (De-
tektion) ausgeldst. Wenn nicht, dann Relais priifen.

Relais der Detektor-Anlage

Wenn Auswurfklappe auf- und abwirts funktioniert, dann sind
auch die Relais Nr. 25.3 und 25.4 in Ordnung.

Man nehme dann alle Relais und wechsle einzeln mit Relais
Nr. 25.3

Entriegelungsschaltung ,Revers-Stop*

a) Zundchst priifen wie Punkt 13.1

b) Wenn 12 Volt Spannung an 4.9 anliegt, laufen folgende
Schaltvorgénge ab.
Hubspindeltrieb 27 13duft in Ricklauf, Endschaiter 28 B
schaltet Hubspindeltrieb 27 ab, Zugmagnet 35 155t Sperr-
klinke (iber Relais, spitestens nach Loslassen der Funk-
tionsschaltung ,Revers-Stop".
Wenn dieses nicht so ablauft, dann:
1. Relais prifen nach Punkt 12.8
2. Zugmagnet 35 pritffen nach Punkt 14.1
3. Endschalter 28 B nach Punkt 1211
4. Hubspindeltrieb 27 nach Punkt 14.2

Die Relais 25.13—-25.21 haben nur eine Haltefunktion. Testen
wie Punkt 12.8 -

Der Endschalter 28 B unterbricht die Stromzufutir zum Hub-
spindeltrieb 27 kurz vor Erreichen der Endstellung. Wenn
diese Abschaltung nicht erfolgt, kann das an einer falschen
Einstellung zur Kurvenscheibe liegen oder am Endschalter:
1. Klemmstelie 4.6 I6sen :

1212

13.

2. Mit einem Kabel wird bei laufendem Hubspindeltrieb von
2.10 nach 4.6 eine kurzzeitige Verbindung geschaltet.
Wenn dann der Hubspindeltrieb abschaltet, ist der Eng-
schalter 28 B defekt.

Kontrolle Hubspindeltrieb 27 und Positionsschalter 28 A:
Wenn das Schaltgetriebe iiber den Hubspindeltrigh nicht ge-
schaltet wird, so liegt dieses wahrscheinlich am Hubspindet-
trieb 27 oder am Positionsschalter 28 A.

1. Motor abklemmen und priifen.

2. Prifen, ob auf Klemme 3.1 + und 1.9 - eine 12 Volt Span-
nung ist... Wenn nein, dann Sicherung priifen.

3. Positionsschalter an Klermme 3.1, 3,2 und 3.3 abklemmen,
Raststeliung ,Autom. 0" an der Bedienung 7 schalten und
dann mittels einer Drahtbriicke von 3.1 nach 3.2 oder 3.3
eine kurzzeitige Verbindung schaffen.

Wennider Motor 1auft, dann ist der Positionsschalter 28
A defekt.

Priifpunkte der
allgemeinen ,Elektro-
Funktionen*

Nachfoigende Funktionen werden nach gleichemn Schema gepriift:
A. Funktion an der Bedienung 7 vorwahlen. (festhalten)

B. Prilfen, ob 12 Volt + gegen Masse an der Verteilerstelle anliegt.
C. Wenn die 12 Volt Spannung nicht anliegt, dann

a)

b}

c)
13.1
13.2
13.3
13.4

13.5

13.6

8 Ampere:-Sicherung in der Bedienung 7 priifen
Alle Leiturigsverbindungen priifen.
Kontakte prifen.

Revers-Stop*;
Prifung an Verteilerstelie 4.9

JRiicklauf R*:
Priifung an Verteilerstelie 3.8

~Einzug V*:
Prifung an Verteilerstelle 3.9

HAutom. O
Prifung an Verteilerstelle 4.7

Klappe Aufwarts":

. Prifung an Verteilerstelle 4.10

«Klappe Abwérts":
Prlifung an Verteiferstelle 3.10

14. Priifpunkte an verschie-

denen Bauteilen

Bauteile, welche auf einen Funktionsbefehl nicht reagieren, kénnen
mit einem Voltmeter geprift werden:

14.1.

14.2

14.3

nlugmagnet 35

1. Funktion ,Revers-Stop" an der Bedienung 7 festhalten,
2. Prijfen, ob am Punkt 2.9 + und 2.10 - 12 Volt anliegt.
3. Wenn ja, dann Magnet 35 (Nr. 50903) prifen.

4. Wenn nein, dann Relals 25.5 (Nr. 51375) prisfen.

.Hubspindeltrieb 27*

. Funktion ,Ricklauf R* an der Bedienung 7 festhalten.
Prifen, ob am Punkt 2.2 + und 2.4 - 12 Volt anliegt.
Funktion ,Einzug V" an der Bedienung 7 festhalten.
Priifen, ob am Punkt 2.2 — und 2.4 + 12 Volt anliegt.
Wenn ja, dann Hubspindeltrieb 27 (Nr. 47798) prifen.
Wennnein, dannRelais 25.1 und 25.2 (Nr. 51375) prifen.

yHubspindeltrieb 14

1. Funktion Klappe Abwérts® ander Bedienung 7 festhalten.
Priifen, ob am Punkt 2.6 + und 2.8 - 12 Voit aniiegt.
Funktion ,Klappe Aufwirts® an der Bedienung 7 festhal-
ten.

Priifen, ob am Punkt 2.6 — und 2.8 + 12 Volt anliegt.
Wenn ja, dann Hubspindeltrieb 14 (Nr, 53678} priifen.
Wennnein, dann Relais 25.3und 25.4 (Nr. 51375) priifen.
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15. Elektro-Schaltplan
Grundmaschine-Detektor
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Abb. Best.- Benennung -

Pos. Nr.

Stck ”

51363 Detektor-Steuerkasten kpl,

58346 DetektorjochfiirC2200
' 50716 - DetektorjochfirG:3000

51375 “Relais-Wechsler 12V

50903 ' Zug-Magnet12y

53333 ‘Grenztaster- :

47798 Hubspindeltrieb12V—-Schaltgetr.
- 53678 Hubspindeltrieb 12V—-Auswurfkl.
'54432 SCha’ftgetriebeHeck '

54433 Schaltgetriebe Front

50920 Geienkwellem. SperradHeck

50919 Gelenkwelle m. Sperrad Front

51918 Sperrklinke

50122 Zugfeider

42649 Sicherungseinsatz8D 72581 .
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Madic in W.Germany

- Ersatzteilbestellungen konnen bei lhrem Héndler, bei unserer Werksvertretung 6der aber direkt beim
Kemper Ersatzteildienst erfolgen. '

: Direktdurchwahl 0 25 63 / 88 36 oder 88 37

Mit freundlichen GriiBen thre

-Maschinenfabrik KEMPER GmbH - 4424 Stadtiohn
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